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GLORY TO JESUS CHRIST! – GLORY FOREVER!  
To friends and visitors who worship with us today, a sincere welcome is extended 

and we cordially invite you to attend all the services of this church. 

 

November 17, 2024 
Twenty First Sunday after Pentecost  

Epistle Reading: Galatians 2:16-20   |  Gospel Reading: Luke 12:16-21

 
HIS EMINENCE ARCHBISHOP DANIEL, Archpastor 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ANNOUNCEMENT – HOLY CONFESSION  

If you would like to partake in the Sacrament of Holy Confession, please arrive 30 minutes prior to the liturgy 
(8:00 am for those attending the English service, 10:00 am for the Ukrainian service, 8:15 am before the bilingual 
service), or please call Fr. Michael to set up an alternate time. 

HONORING OUR BELOVED PARISHIONERS: A MESSAGE OF GRATITUDE AND INVITATION 

We extend our deepest gratitude to all who have generously donated in memory of our beloved parishioners, 
Josef Pobywajlo, Irene Pavlyshyn, and Mary Ann Sklaryk. Their contributions to our parish life WERE invaluable, 
and they will forever hold a special place in our hearts. May their memory be eternal. 
If you wish to honor your loved ones or friends in a similar manner, we HOPE YOU WILL consider making a 
donation IN THEIR MEMORY to St. Vladimir Cathedral. Your support helps us continue our mission and 
strengthen our parish.  

THANK YOU FROM DOBRODIYKA ANNA AND FR. MICHAEL  

Dobrodiyka Anna and I are deeply grateful for the wonderful greetings, thoughtful gifts, phone calls, cards, text 
messages, Facebook messages, and the kind message on Constant Contact, all in celebration of our Silver 
Wedding Anniversary, my birthday, and my Names Day. Your love and support have truly touched our hearts. 
We are truly blessed to be part of the beautiful parish family of St. Vladimir. Your kindness and generosity mean 
so much to us. May God bless you all abundantly! You are all in our prayers. 

With heartfelt thanks and warmest blessings, 
Dobrodiyka Anna and Fr. Michael 

CONGRATULATIONS TO FR. JOHN AND PANI MATKA MARY ANNE  

We congratulate Fr. John and Pani Matka Mary Anne on the 52nd anniversary of Fr. John’s ordination to the 
Holy Priesthood, which they will celebrate this Tuesday, November 19. Throughout these years, they have shared 
everything with each other while serving in God’s vineyard – in the Holy Ukrainian Orthodox Church of the USA 
in Holy Ascension Parish in Maplewood, NJ, and at our parish of St. Vladimir. We pray that the Lord will continue 
to bless them with good health, abundant happiness, and many more blessed years. 

ST. OLHA CHRISTMAS FOOD SALE - COOKIE BAKERS NEEDED 

On Sunday, December 15, 2024, our parish Sisterhood of St. Olha will hold its Christmas Food Sale. We are 
in need of cookie bakers and encourage everyone to start baking early. Let’s work together to make this 
fundraiser a great success for our parish. For more information, please contact the president of the Sisterhood, 
Mrs. Iryna Dudyak, at (917) 399-6686. 

INVITATION FOR PARENTS AND CHILDREN TO THE FEAST OF ST. NICHOLAS 

Dear children and parents! The Feast of St. Nicholas is approaching! We invite you to take part in the festive 
program at the Ukrainian Orthodox Cathedral of St. Vladimir on Sunday, December 8. This year, we want to see 

your talents! Prepare performances: playing a musical instrument, dancing, reciting a poem, or singing a carol 
etc. We will begin with a bilingual Divine Liturgy at 9:00 AM, followed by a short performance by the children. 

This is a wonderful opportunity to delight our guests and create a festive atmosphere! If you have any questions, 

please contact Ms. Oksana Logvynyuk at (216) 246-7978. We look forward to your creative performances! May 
St. Nicholas bless you all! 

2025 PARISH OFFERING ENVELOPES NOW AVAILABLE 

Envelopes for parish donations for the year 2025 are available today in the vestibule of our church. Please 
keep in mind the significant financial needs of our parish facilities and be generous in your donations. 
Have you paid your 2024 parish dues? If you have any questions, please feel free to check in at the parish 
office. 

Choir Director: 
Markian Komichak 

Phone: (440) 537-6788 (cell) 
Email: markom5@aol.com 

 

Youth Minister: 
Oksana Logvynyuk 

Phone: (216) 246-7978 (cell) 
Email: oksana.logvynyuk@gmail.com 

 

Hall Rental Agent: 
Liudmyla Ivakhiv 

Phone: (440) 885-0468 (work) 
Email: hallrental@stvladimirs.org 

 

St. Olga Sistehood: 
Iryna Dudyak, President 

Phone: (917)399-6686 (cell) 
Email: idudyak@yahoo.com 

 

St. Vladimir Brotherhood: 
Vasyl Ivakhiv, President 

Phone: (216) 502-8092 (cell) 
Email: vasylivakhiv@gmail.com 

 

Pyrohy Group: 
Tamara Host, Alex Pihuliak,  

Lucia Leszczuk 
Phone: (440) 886-3252 (work) 

Email: potatopyrohy@yahoo.com 
 

Senior UOL 
Donna Kominko, Melanie Nakonachny, co-

presidents 
 

Junior UOL: 
Sophia Zhuchyk, President 

Phone: (216) 235-8139 (cell) 
Email: sophiazhuchyk@gmail.com 

 

Taras Shevchenko Ukrainian School: 
Halyna Yarema, Principal 

Phone: (330) 241-2996 (cell) 
Email: taras.shevchenko.school@gmail.com 

 
 
 
 

Parish Office Hours:  
Monday 10 am – 2 pm; Friday 10 am – 2 pm 
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АНОНС – СВЯТА СПОВІДЬ  

Якщо ви бажаєте приступити до Таїнства Святої Сповіді, будь ласка, прийдіть за 30 хвилин раніше до початку 
літургії (на 8:00 ранку для тих, хто відвідує англійську Службу, на 10:00 ранку для українську, на 8:15 ранку коли 
є двомовна Служба Божа), або зателефонуйте о. Михайла, щоб встановити альтернативний час. 

ВШАНУВАННЯ НАШИХ ДОРОГИХ ПАРАФІЯН: ВДЯЧНІСТЬ ТА ПРОХАННЯ 

Дорогі Брати і Сестри в Христі, 
Щиро дякуємо всім, хто щедро жертвував у пам'ять про наших дорогих парафіян, Йосифа Побивайла, Ірину 
Павлишин і Мар’яну Шклярик. Їхній внесок у наше парафіяльне життя був безцінним, і вони назавжди займуть 
особливе місце в наших серцях. Нехай їхня пам'ять буде вічною. 
Якщо ви бажаєте вшанувати своїх близьких або друзів подібним чином, сподіваємося, що ви розглянете 
можливість зробити пожертву в їхню пам'ять до Собору св. Володимира. Ваша підтримка допомагає нам 
продовжувати нашу місію та зміцнювати нашу парафію. 

ПОДЯКА ВІД ДОБРОДІЙКИ АННИ ТА О. МИХАЙЛА 

Добродійка Анна та я щиро вдячні за чудові привітання, подарунки, телефонні дзвінки, листівки, текстові 
повідомлення, повідомлення у Facebook та добрі слова на Constant Contact, всі ці вияви вашої доброти з нагоди 
нашого Срібного Ювілею, мого Дня народження та Дня ангела. Ваша любов і підтримка справді торкнулися 
наших сердець. Ми справді благословенні бути частиною прекрасної парафіяльної родини св. Володимира. 
Ваша доброта та щедрість мають для нас велике значення. Нехай Бог благословить вас усіх щедро! Ви всі в 
наших молитвах. 

З щирою вдячністю та найкращими благословеннями, 
Добродійка Анна та о. Михайло 

ВІТАЄМО О. ІВАНА ТА ПАНІ МАТКУ МАР’ЯНУ 

Ми вітаємо о. Івана та Пані Матку Мар’яну з 52-ю річницею висвячення о. Івана у священичий сан, яке вони 
святкуватимуть у вівторок, 19 листопада. Протягом цих років вони разом служили у винограднику Господньому 
— в Святій Українській Православній Церкві США  у парафії Святого Вознесіння в Мейплвуді, Нью-Джерсі, та в 
нашій парафії святого Володимира. Ми молимося, щоб Господь і надалі благословляв їх добрим здоров'ям, 
великою радістю та багатьма благословенними роками. 

СЕСТРИНСТВО СВ. ОЛЬГИ – РОЗПРОДАЖ ЇЖІ – ПОТРІБНО ПЕКТИ ПЕЧИВО 

У неділю, 15 грудня 2024 року, у нашій парафії Сестринство св. Ольги проведе Різдвяний Продаж Їжі. Нам 
потрібні пекарі печива, і ми закликаємо всіх почати пекти заздалегідь. Давайте працювати разом, щоб зробити 
цей благодійний захід великою успіхом для нашої парафії. Для отримання додаткової інформації, будь ласка, 
звертайтесь до голови Сестринства, пані Ірини Дудяк, за телефоном (917) 399-6686. 

ЗАПРОШЕННЯ БАТЬКІВ ТА ДІТЕЙ НА СВЯТО МИКОЛАЯ 

Дорогі діти та батьки! Свято Миколая вже близько! Запрошуємо вас взяти участь у святковій програмі в 
Українському Православному Кафедральному Соборі св. Володимира в неділю, 8 грудня. Цього року ми хочемо 
бачити ваші таланти! Приготуйте номери: гру на музичному інструменті, танець, вірш або колядку тощо. 
Починаємо з двомовної Божественної Літургії о 9:00 ранку, після якої відбудеться короткий виступ дітей. Це 
чудова можливість порадувати гостей та створити атмосферу свята! Якщо маєте питання, звертайтеся до пані 
Оксани Логвинюк за телефоном (216) 246-7978. Чекаємо на ваші творчі номери! Нехай Святий Миколай 
благословить вас усіх! 

ВЖЕ Є ДОСТУПНІ 2025 РІЧНІ КОНВЕРТИ ДЛЯ ПАРАФІЯЛЬНИХ ПОЖЕРТВ  

Конверти для парафіяльних пожертв на 2025 рік ви можете взяти їх сьогодні у притворі нашого храму. При цьому, 
будь ласка, пам'ятайте про великі фінансові потреби наших парафіяльних приміщень і будьте щедрі у своїх 
пожертвах. Чи оплатили ви свої парафіяльні внески за 2024 рік? Якщо у вас є будь-які питання, будь ласка, 
звертайтесь до парафіяльної канцелярії. 

СЛАВА ІСУСУ ХРИСТУ! – СЛАВА НАВІКИ бОГУ! 
Щиро вітаємо друзів та гостей, які моляться сьогодні разом з нами.  
Ми сердечно запрошуємо Вас на всі Богослужіння до нашого храму. 

 

17 листопада, 2024 
Двадцять Перша Неділя по П’ятидесятниці 

Апостольське Читання: Галатів 2:16-20   |  Читання Євангелія: Луки 12:16-21 

 

                      WEEKLY SCHEDULE                                                ТИЖНЕВИЙ РОЗКЛАД   

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SAVE THE DATES 

Sunday, December 8: St. Nicholas Program. 
Sunday, December 15: St. Olha Sisterhood: Christmas Food Sale 
 
 

ВІДМІТЬТЕ ДАТИ У СВОЄМУ КАЛЕНДАРІ 

Неділя, 8 грудня: Свято св. Миколая. 
Неділя, 15 грудня: Сестрицтво св. Ольги: Різдвяний Розпродаж Їжі. 

Sunday, November 17,  

- 8:00 a.m. Holy Confession. 

- 8:30 a.m. English Divine Liturgy 

- 10:00 a.m. Holy Confession 

- 10:30 a.m. Ukrainian Divine Liturgy 

Monday, November 18, – Martyr Platon 

Tuesday, November 19, – Ven. Barlaam 

Wednesday, November 20, – Ven. Gregory  

- 3:00 p.m. Pyrohy Project (peeling) 

- 8:30 a.m., Moleben 

Thursday, November 21,  

- The Entry of the Theotokos into the Temple 

- 9:00 a.m. Divine Liturgy 

- 10:00 a.m., Pyrohy Project (scooping) 

- 4:00 p.m., Pyrohy Project (making) 

Friday, November 22, – St. Yaropolk-Peter 

Saturday, November 23, – St. Amphilochius 

Sunday, November 24,  

- 8:00 a.m. Holy Confession. 

- 8:30 a.m. English Divine Liturgy 

- 10:00 a.m. Holy Confession 

- 10:30 a.m. Ukrainian Divine Liturgy 

 

 

Неділя, 17 листопада  

- 8:00 р. Свята Сповідь. 

- 8:30 р. Англомовна Божественна Літургія. 

- 10:00 р. Свята Сповідь. 

- 10:30 р. Україномовна Божественна Літургія. 

Понеділок, 18 листопада – мч. Платона 

Вівторок, 19 листопада – прп. Варлаама 

Середа, 20 листопада – прп. Григорія 

- 3:00 дня Чищення картоплі. 

- 8:30 р. Молебен. 

Четвер, 21 листопада  

- Введення Пресвятої Богородиці. 

- 9:00 р. Божественна Літургія. 

- 10:00 р. Вигoтoвлення кульoк для лiплення 

вареникiв. 

- 4:00 веч. Вигoтoвлення вареникiв.     

П’ятниця, 22 листопада – св. Ярополка-Петра. 

Субота, 23 листопада – св. Амфилохія.  

Неділя, 24 листопада  

- 8:00 р. Свята Сповідь. 

- 8:30 р. Англомовна Божественна Літургія. 

- 10:00 р. Свята Сповідь. 

- 10:30 р. Україномовна Божественна Літургія. 

 



IMPORTANT CALENDAR UPDATES FOR THE UPCOMING HOLIDAY SEASON 

Dear Faithful of St. Vladimir Ukrainian Orthodox Cathedral, just a reminder that our parish, at the Annual Meeting, 
adopted the Revised Julian Calendar. This year, the Nativity Fast began last Friday, November 15. The Feast of the 
Nativity of our Lord and Savior Jesus Christ will be celebrated on December 25, with Christmas Eve on December 24. 
The feast days of the Naming of Jesus, St. Basil the Great, and the New Year will be on January 1. The eve of the Holy 
Theophany will be observed on January 5, followed by the feast day of the Holy Theophany on January 6. Please 
note that on January 7, we WILL HAVE a Divine Liturgy. I encourage everyone to attend these Holy Divine 
Services. If you have any questions, please feel free to call me at 440-915-0069. 

Fr. Michael 

HEARTFELT THANKS FOR A SUCCESSFUL THANKSGIVING DINNER 

We would like to sincerely thank the Sisterhood of St. Olha and everyone who worked so hard during the week leading 
up to our parish’s annual Thanksgiving Dinner on Sunday, November 10. Special thanks to our Sisterhood President, 
Mrs. Iryna Dudyak, and all Sisterhood members, who chaired this wonderful and well-attended event. The grand hall 
was beautifully decorated, creating a warm and inviting atmosphere. God bless everyone for your efforts—both in 
preparing the dinner and for the clean-up afterwards. Your dedication and love for our St. Vladimir Parish are deeply 
appreciated. 

SINCERE THANKS FOR WINTER PREPARATION OF THE CHURCH GROUNDS 

-We would like to sincerely thank Mr. Volodymyr Humenyuk and Mr. Stepan Teoniv for your hard work and dedication 
in filling the joints on the steps in preparation for winter. Your efforts have greatly improved the appearance and safety 
of this important space, and we truly appreciate the time and care you've invested in this project. 
 

-We would like to sincerely thank Mrs. Halyna Humenyuk, Mrs. Ivanna Loza, and Mrs. Halyna Hontaruk for cleaning 
the flowers around the church and the Holodomor monument in preparation for winter. Your efforts have helped 
enhance the beauty of these important areas, and we truly appreciate the care and time you've dedicated to this task. 

HOLODOMOR COMMEMORATION IN OUR PARISH 

November is the month, Ukraine on an official level, remembers the victims of the Man-made Famine of 1932 and 1933 
when millions perished. The world and our Holy Church joins in this remembrance. Our parish has been a leader and 
consistently remembers. Our parish was one of the first to place a memorial marker on our parish property and has a 
permanent display and media collection on the famine in the school building. This genocidal war of today has reminded 
us of the need to be strong and committed to the Truth. 
Our parish has collected the names of the departed of our parish families that have died in the 1930's due to the famine 
or the repressions by the Russian communist regime. We remember them by name during our remembrances. If any 
of our faithful in our parish, especially the newer arrivals to our parish, have names of individuals that have perished, 
please write them down, with the city, town and region of Ukraine noted and the year they may have perished. Please 
pass this information to Father Michael or Father deacon Ihor. We will remember them and all that have perished this 
month and on a regular basis. 

We will have a community panachyda with the children of the school on Saturday, November 23 at 9:15 am.  We will 
also have a panachyda on Sunday, November 24 after both services. 
Memory Eternal to all that perished during the famine, during Russian oppression throughout the centuries, and those 
that have died during these last 3 years.   
 

PLAST 75TH ANNIVERSARY 

The Plast Ukrainian Scouting Organization, Cleveland Branch, invites you to a banquet in celebration of the 75th 
anniversary of the branch, which will take place on Saturday, December 7, 2024, at Holy Trinity Ukrainian Orthodox 
Church. Registration deadline: November 16, 2024. To register, please visit this 
https://lp.constantcontactpages.com/ev/reg/p6c2285 

ВАЖЛИВІ ОНОВЛЕННЯ КАЛЕНДАРЯ НА НАБЛИЖАЮЧІ СВЯТА 

Дорогі вірні Свято-Володимирського Українського Православного Собору, нагадуємо, що наша парафія на 

Річних Зборах прийняла Новоюліанський календар. Цього року Різдвяний піст розпочався минулої п’ятниці, 
15 листопада. Свято Різдва Господа нашого і Спасителя Ісуса Христа буде відзначатися 25 грудня, а 

Святвечір — 24 грудня. Святкові дні Обрізання Господнього, Святого Василія Великого та Новий рік 
припадають на 1 січня. Навечір'я Святого Богоявлення відзначатиметься 5 січня, а свято Святого 

Богоявлення — 6 січня. Зверніть увагу, що 7 січня ми БУДЕМО мати Божественну Літургію. 
Закликаю всіх взяти участь у цих святих богослужіннях. Якщо у вас є запитання, будь ласка, телефонуйте 

мені за номером 440-915-0069. 

о. Михайло 

ЩИРА ПОДЯКА ЗА УСПІШНИЙ ОБІД З НАГОДИ ДНЯ ПОДЯКИ 

Ми щиро вдячні Сестритву св. Ольги та всім, хто працював наполегливо протягом тижня, перед щорічним 
святковим обідом з нагоди Дня Подяки, що відбувся минулої неділі, 10 листопада. Особлива подяка всім 

сестрицям, а особливо нашій голові Сестрицтва, пані Ірині Дудяк, яка очолила цю чудову подію, яка 
зібрала багато людей. Великий зал був гарно прикрашений, створюючи теплу та приємну атмосферу. 

Нехай Бог благословить усіх за ваші зусилля — як у підготовці обіду, так і в прибиранні після заходу. Ваша 
відданість і любов до нашої парафії святого Володимира справді цінуються. 

ЩИРІ ПОДЯКИ ЗА ПІДГОТОВКУ ДО ЗИМИ ЦЕРКОВНОЇ ТЕРИТОРІЇ 

Ми щиро дякуємо пану Володимиру Гуменюку та пану Степану Теоніву за вашу важку працю та відданість 
у заповненні швів на сходах перед зимою. Ваші зусилля значно покращили вигляд і безпеку цієї важливої 

ділянки, і ми щиро вдячні за час та увагу, які ви вклали в цей проект. 
 

Ми щиро дякуємо пані Галині Гуменюк, пані Іванні Лозі та пані Галині Гонтарук за очищення квітів навколо 

церкви та пам’ятника жертвам Голодомору перед зимою. Ваші зусилля допомогли покращити красу цих 

важливих місць, і ми дуже цінуємо турботу та час, які ви присвятили цій справі. 

ВШАНУВАННЯ ЖЕРТВ ГОЛОДОМОРУ У НАШІЙ ПАРАФІЇ 

Листопад — це місяць, коли Україна на офіційному рівні згадує жертв штучного голоду 1932–1933 років, коли 
мільйони людей загинули. Світ та наша Свята Церква долучаються до цієї пам'яті. Наша парафія є лідером у цих 
згадках і постійно бере участь у вшануванні жертв. Наша парафія була однією з перших, яка встановила 
пам’ятник Голодомору на території храму, а також має постійну експозицію та медіа-колекцію про Голодомор в 
будівлі школи. Ця геноцидна війна сьогодні нагадує нам про важливість залишатися сильними та вірними Істині. 
Наша парафія зібрала імена тих, хто загинув у 1930-х роках через голод та репресії комуністичного російського 
режиму. Ми згадуємо їх поіменно під час наших поминальних богослужіннях. Якщо серед наших вірних, особливо 
новоприбулих нашої парафії, є імена осіб, які загинули внаслідок голоду чи репресій, будь ласка, запишіть ці 
імена, зазначивши місто, село та регіон України, де вони проживали, а також рік їх смерті. Просимо передати ці 
дані отцю Михайлу, або диякону Ігорю. Ми будемо поминати їх і всіх, хто загинув, як цього місяця, так і 
регулярно. 
Ми проведемо спільну панахиду з учнями школи в суботу, 23 листопада, о 9:15 ранку. Ми помолимося за всіх 
жертв голоду та репресій під час недільних богослужінь, 24 листопада, після обох служб. 
Вічна пам'ять усім, хто загинув під час Голодомору, під час російських репресій протягом століть та тим, хто 
загинув у ці останні три роки. 

75-та РІЧНИЦЯ ПЛАСТУ 

Пласт Українська Скавтська Організація, Станиця Клівленд, запрошує вас на банкет з нагоди 75-ї річниці 

станиці, який відбудеться в суботу, 7 грудня 2024 року, в церкві Святої Тройці. Термін реєстрації: 16 
листопада 2024 року. Щоб зареєструватися відвідайте цю сторінку 

https://lp.constantcontactpages.com/ev/reg/p6c2285 

https://lp.constantcontactpages.com/ev/reg/p6c2285
https://lp.constantcontactpages.com/ev/reg/p6c2285


 
 

 
 

 

 

 
 

St. Vladimir’s Christmas Poinsettia Tradition: 
For our Christmas celebration we decorate the Lord’s Temple with over 100 
poinsettias.  These flowers are in memory of our departed loved ones who are in 
our hearts during the Christmas season. If you would like to remember your 
deceased loved ones with a poinsettia that will adorn the church during the 
Christmas season Dec. 24 - Jan. 6, please fill out the requested information below. 

St. Vladimir Cathedral 5913 State Rd. Parma, OH 44134 
 
Your Name 

 

In Memory of 

 

 

 
 

Please turn in your request and donation of $15.00 per plant to the Church office 
on Sundays or at the parish office during office hour Monday and Friday,  

10:00 a.m. – 2:00 p.m. 
 

Deadline is Sunday, December 8, 2024 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 

 
Різдвяна Традиція Парафії святого Володимира: 

Під час Різдва Христового ми прикрашаємо Храм Божий з більше як 100 
квітами поїнсетами.  Ці квіти є в пам'ять за наших померших рідних, які є 
в наших серцях протягом Різдвяного періоду. Якщо б ви хотіли згадати, у 
період Різдва Христового, ваших близьких, які вже упокоїлись, 
пожервувавши кошти на придбання поїнсети, що прикрашатимуть нашу 
церкву протягом Різдвяного періоду з 24-го грудня до 6-го січня.  Будь ласка, 
заповніть форму нижче. Також просимо, щоб ви написали ваші імена 
англійською мовою. 
 

St. Vladimir Cathedral 5913 State Rd. Parma, OH 44134 
Ваше ім’я 

 

В пам’ять 

 

 

 
Будь ласка дайте вашу заповнену форму та пожертву у сумі $15.00 за 

кожну поїнсету до церковної канцелярії у неділю, або принесіть її до 
парафіяльної канцелярії  понеділок і п'ятницю,  

з 10:00 години ранку до 2:00 години дня.  
Кінцева дата подання форми є неділя, 8-го грудня 2024 р. Б. 


